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Galatasve

1 dhe gjithé véllezérit qé jané me mua, kishave
té Galatisé: 2 Paci hir e page nga Peréndia Ati dhe
nga Zoti yné Jezu Krishti, 3 qé e dha veten e tij pér
meékatet tona, pér té na shpétuar nga kjo kohé e
mbrapshté, sipas vullnetit té Peréndisé, Atit tong,
41 cili pasté lavdi né shekuj té shekujve. Amen.
5 Cuditém gé kaluat kaq shpejt nga ai gé ju thirri
ju me ané té hirit té Krishtit, né njé ungjill tjetér,
61 cili nuk éshté tjetér; por ka disa njeréz qé ju
turbullojné dhe gé duan ta shtrémbérojné ungjillin
e Krishtit. 7 Por, edhe sikur ne ose njé engjéll i
qiellit ’ju predikonte njé ungjill té ndryshém nga
ai gé ju kemi predikuar, qofté i mallkuar. & Ashtu
si e thamé meé pérpara, po e them pérséri: Né qofté
se dikush ju predikon njé ungjill tjetér nga ai qé
keni marré, qofté i mallkuar. 9 Sepse uné tani
vallé kérkoj té fitoj miratimin e njerézve apo té
Peréndis€? Apo kérkoj t'u pélgej njerézve? Sepse,
po té kérkoja t'u pélgej njerézve, nuk do té isha
shérbétori i Krishtit. 10 Tani, o véllezér, po ju vé né
dijeni se ungjilli gé éshté shpallur nga uné, nuk
éshté sipas njeriut, 11 sepse uné nuk e kam marré
as e kam mésuar nga ndonjé njeri, por e kam marré
népérmjet njé zbulese nga Jezu Krishti. 12 Sepse
ju keni dégjuar pér sjelljen time té atéhershme né
judaizém, si e pérndigja me egérsi té madhe kishén
e Peréndisé dhe e shkatérroja. 13 Dhe si pérparoja né
judaizém mé tepér se shumé bashkékohés té kom-
bit tim, duke gené jashtézakonisht i zellshém pér



Galatasve 1:14 ii Galatasve 2:4

traditat e etérve té mi. 14 Po, kur i pélgeu Peréndisé,
gé mé kishte ndaré gé nga barku i nénés dhe mé
thirri me ané té hirit té tij, 15 gé té zbulojé né mua
Birin e tij, qé uné t’'ua shpall midis jogifutéve, uné
nuk mora menjéheré Kkéshill nga mish dhe gjak,
16 as nuk u ngjita né Jeruzalem tek ata qé ishin
apostuj pérpara meje, por shkova né Arabi dhe
u ktheva pérséri né Damask. 17 Pastaj, pas tre
vjetésh, ungjita né Jeruzalem pér té takuar Pjetrin
dhe ndenja me té pesémbédhjeté dité. 18 Dhe nuk
pashé asnjé nga apostujt e tjeré, pérve¢ Jakobit,
véllait té Zotit. 19 Dhe né kéto gé po ju shkruaj, ja,
pérpara Peréndisé, nuk génjej. 20 Pastaj shkova né
krahinat e Sirisé dhe té Kilikisé. 21 Por uné person-
alisht isha i panjohur nga kishat e Judesg, gé jané
né Krisht, 22po ato kishin dégjuar vetém: “Ai qé na
persekutonte mé pérpara, tani po shpall até besim
gé ai shkatérronte”, 23 dhe pérlévdonin Peréndiné
pér shkakun tim. 24 Pastaj, pas katérmbédhjeté
vjetésh, u ngjita pérséri né Jeruzalem me Barn-
abén; dhe mora me vete edhe Titin.

1Dhe u ngjita sipas njé zbulese dhe u shtjellova
atyre ungjillin gé uné po predikoj ndér johebren-
jté, por né ményré té vecanté, atyre gé kishin mé
shumé emér, gé té mos bridhja ose vrapoja mé kot.
2 Por as Titi gé ishte me mua, ndonése ishte Grek,
nuk ge shtrénguar gé té rrethpritej; 3 edhe kjo pér
shkak té véllezérve té rremé, qé kishin hyreé tinéz,
gé kishin depértuar pér té pérgjuar liriné toné qé
kemi né Krishtin Jezu, gé té na robérojné. 4 Kétyre
ne nuk iu nénshtruam as edhe pér njé moment, qé
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e vérteta e ungjillit té mbetej e pacénuar te ju. > Por
nga ana e atyre qé gézonin njé faré kredie (nuk ka
réndési se kush ishin, Peréndia nuk shikon dukjen
e njeriut), pra, ata gé gézonin krediné mé té madhe
nuk shtuan gjé tek uné. 6 Madje, duke paré se mua
m’u besua ungjilli pér té parrethprerét, sikurse
Pjetrit ai pér té rrethprerét, 7 (sepse ai gé kishte
vepruar né ményré té fuqishme né Pjetrin pér
apostullim tek té rrethpreréve, kishte vepruar né
ményré té fuqishme edhe né mua pérjohebrenjté),
8 duke njohur hirin qé m’u dha, Jakobi, Kefa dhe
Gjoni, té cilét i konsideronin shtylla, mé dhané
mua dhe Barnabés té djathtat e tyre si shenjé
shoqérie, qé té shkonim ne ndér johebrenjté dhe
ata ndér té rrethpreré. 9 Vetém na porositén qeé té
kujtoheshim pér té varfrit, pikérisht até qé edhe
uné e kisha ndérmend ta béja. 10 Por kur erdhi
Pjetri né Antioki, uné e kundérshtova né sy, sepse
ishte pér t'u gortuar. 11 Né fakt, para se té vinin
disa njeréz nga ana e Jakobit, ai hante me johe-
brenjté; po, kur erdhén ata, ai u térhoq dhe u
nda, duke druajtur ata té rrethprerjes. 12 Edhe
Judenj té tjeré shtireshin bashké me té, aq sa edhe
Barnaba u térhoq nga hipokrizia e tyre. 13 Po kur
uné pashé se ata nuk ecnin drejt sipas Sé vértetés
sé ungjillit, 1 thashé Pjetrit pérpara té gjithéve: “Né
qofté se ti, gé je Jude, rron porsi johebrenjté dhe
jo si Judenjté, pse i detyron johebrenjté té rrojné
si Judenj?”. 14 Ne, gé jemi Judenj nga lindja dhe
jo mékataré né mes johebrenjsh, 15 duke ditur se
njeriu nuk shfajésohet me ané té veprave té ligjit,
por me ané té besimit né Jezu Krishtin, besuam
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edhe ne né Jezu Krishtin, qé té shfajésoheshim
me ané té besimit né Krishtin dhe jo me ané
té veprave té ligjit, sepse asnjé mish nuk do té
shfajésohet me ané té veprave té ligjit. 16 Dhe, né
qofté se duke kérkuar té shfajésohemi né Krishtin,
u gjetém edhe ne meékataré, mos vallé Krishti génka
shérbenjés i mékatit. Kurrsesi jo! 17 Sepse, né qofté
se uné ndértoj pérséri ato gjérat gqé prisha, uné
béhem veté shkelés, 18 sepse pérmes ligjit, vdiga
pér ligjin, qé uné té rroj pér Peréndiné. 19 Uné u
kryqézova bashké me Krishtin dhe nuk rroj mé
uné, po Krishti rron né mua; dhe ajo jeté qé tani
jetoj né mish, e jetoj né besimin e Birit té Peréndisé,
gé mé deshi dhe dha veten pér mua. 20 Uné nuk
e hedh poshté hirin e Peréndisé sepse, né qofté se
drejtésia vjen me aneé té ligjit, atéheré Krishti ka
vdekur mé kot. 21 O Galatas té marré! Kush ju ka
yshtur gé té mos i bindeni sé vértetés, ju, qé para
syve tuaj Jezu Krishti éshté pérshkruar i kryqézuar
midis jush?

3

1Vetém kété dua té di nga ju: a e morét Frymén
me ané té veprave té ligjit apo népérmjet dégjimit
té besimit? 2 A jeni kaq té marré sa q€, mbasi
nisét né Frymé, té pérfundoni né mish? 3 A thua
hogét kaq shumé gjéra mé kot, nése kané gené
vérteté mé kot? 4 Ai g€ ju jep juve Frymén, dhe
kryen midis jush vepra té fugishme, i bén me ané
té veprave té ligjit apo me ané té predikimit té
besimit? 5 Késhtu Abrahami “e besoi Peréndiné,
dhe kjo iu numeérua pér drejtési”; 6 Ta dini, pra,
se ata (€ jané nga besimi jané bij té Abrahamit.
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7 Dhe Shkrimi, duke parashikuar se Peréndia do
t’i shfajésonte kombet me ané té besimit, ia dha
meé pérpara Abrahamit lajmin e miré: “Té gjitha
kombet do té bekohen né ty”. 8 Prandaj ata qé

themelohen mbi besimin bekohen bashké me té
besueshmin Abraham. 9 Dhe té gjithé ata qé

themelohen mbi veprat e ligjit jané nén mallkim,
sepse éshté shkruar: “I mallkuar éshté kushdo gé
nuk géndron né té gjitha ato gé shkruhen né librin
e ligjit pér t’i praktikuar”. 10 Sepse me ané té ligjit
askush nuk shfajésohet pérpara Peréndisé, sepse: “I
drejti do té rrojé me ané té besimit”. 11 Dhe ligji
nuk éshté nga besimi, por “njeriu qé do t’i béjé ato,
do té rrojé me ané té tyre”. 12 Krishti na shpengoi
nga mallkimi i ligjit, sepse u bé mallkim pér ne
(duke gené se éshté shkruar: “I mallkuar éshté
kushdo qé varetné dru”), 13 gé bekimii Abrahamit
t’u vijé johebrenjve me ané té Jezu Krishtit, gé ne
té marrim premtimin e Frymés me ané té besimit.
14 O véllezér, po ju flas né ményrén e njerézve: né
qofté se njé besélidhje éshté aprovuar, edhe pse
éshté besélidhje njeriu, askush nuk e zhvleftéson
as nuk i shton gjé. 15 Dhe premtimet iu béné
Abrahamit dhe pasardhjes sé tij. Shkrimi nuk
thoté: “Edhe pasardhésve” si té ishin shumé, por
té njé té vetme: “Dhe pasardhjes sate”, pra Krishti.
16 Dhe uné them keété: ligji, gé erdhi katérqind e
tridhjeté vjet mé pas, nuk e zhvleftéson besélidhjen
e aprovuar mé paré nga ana e Peréndisé né Kr-
ishtin, né ményré gé té prishé premtimin. 17Sepse,
né qofté se trashégimi éshté nga ligji, nuk éshté
meé nga premtimi. Por Peréndia ia fali até Abra-
hamit me ané té premtimit. 18 Atéher€, pse u dha



Galatasve 3:19 vi Galatasve 4:3

ligji? Ai u shtua pér shkak té shkeljeve, deri sa
té vinte pasardhja sé cilés i qe béré premtimi;
dhe Kky ligj u shpall népérmjet engjéjve, me ané
té njé ndérmjetési. 19 Dhe ndérmjetési nuk éshté
ndérmjetés 1 njé ane té vetme, kurse Peréndia
éshté njé. 20 A thua atéheré ligji éshté kundér
premtimeve té Peréndisé? Kurrsesi jo! Sepse
po té ishte dhéné njé ligj g€ mund té jepte jeté,
drejtésia do té ishte me té vérteté prej ligjit. 2! Por
Shkrimi 1 mbylli té gjitha gjérat nén mekatin, €
t'u jepej besimtaréve premtimi népérmjet besimit
té Jezu Krishtit. 22 Dhe, para se té vinte besimi,
ne ruheshim nén ligjin, si té mbyllur, duke pritur
besimin gé duhej té zbulohej. 23 Késhtu ligji ge
mésuesi yné pér te Krishti, gqé ne té shfajésohemi
me ané té besimit. 24 Por, mbasi besimi erdhi,
ne nuk jemi mé nén ndonjé mésues, 25 sepse té
gjithé ju jeni bij té Peréndisé me ané té besimit te
Jezu Krishti. 26 Sepse té gjithé ju gé jeni pagézuar
né Krishtin, Krishtin keni veshur. 27 Nuk ka as
Jude, as Grek, nuk ka as skllav as té liré, nuk ka
as mashkull as femér, sepse té gjithé jeni njé né
Jezu Krishtin. 28 Dhe, né qofté se jeni té Krishtit,
jeni pra pasardhja e Abrahamit dhe trashégimtaré
sipas premtimit. 29 Edhe them se pér sa kohé
trashégimtari éshté i mitur, nuk dallohet fare nga
skllavi, megjithése éshté zot i té gjithave,

4

Ipor ai éshté nén kujdestaré dhe administratoré
deri né kohén e caktuar ngai ati. 2 Késhtu edhe ne,
sa ishim té mitur, ishim té robéruar nén elementet
e botés, 3 por, kur u mbush koha, Peréndia dérgoi
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Birin e tij, té lindur prej gruaje, té nénshtruar ligjit,
4 gé té shpengonte ata gé ishin nén ligj, gé ne
té fitojmé birériné. S5 Dhe, duke gené se jeni bij,
Peréndia dérgoi Frymén e Birit té tij né zemrat tuaja
qé thérret: “Abba, Até!”. 6 Prandaj ti nuk je mé
shérbétor, por bir; dhe né qofté se je bir, je edhe
trashégimtar i Peréndisé me ané té Krishtit. 7 Por
atéheré, duke mos njohur Peréndiné, u shérbyet
atyre (€ prej natyre nuk jané peréndi; 8 kurse tani,
mbasi njohét Peréndiné, mé miré té them se u
njohét prej Peréndisé, vallé si ktheheni pérséri te
elementet e dobét dhe té varfér, tek té cilét doni
pérséri t'u nénshtroheni? 9 Sepse ju i kremtoni me
kujdes disa dité, muaj, stiné dhe vite. 10 Kam
friké se mos jam munduar mé kot pér ju. 110
véllezér, béhuni si uné, sepse edhe uné jam si ju; ju
lutem, o véllezér, ju s’mé keni béré asnjé té keqe.
12Dhe ju e dini se né té kaluarén uné ju predikova
ungjillin me dobési té mishit; 13 dhe ju nuk mé
pérbuzét aspak dhe s’patét neveri pér provén gé
ishte né mishin tim, por mé pranuat si engjéll
Peréndie, si Jezu Krishtin vet. 14 Cili ishte, pra,
gézimi juaj? Sepse uné déshmoj pérju se, poté ge e
munduyr, ju do té nxirrnit edhe syté tuaj dhe do té
m’i jepnit mua. 15 A thua u béra armiku juaj, duke
ju théné té vértetén? 16 Ata tregohen té zellshém
ndaj jush, por jo pér géllime té ndershme; madje
ata duan t’ju shképutin gé té jeni té zellshém ndaj
tyre. 17 Miré éshté té jesh gjithnjé i zellshém pér
té miré, dhe jo vetém kur ndodhem midis jush.
18 Djemté e mi, gé uné i lind pérséri, derisa té
formohet Krishti né ju! 19 Do té doja tashti té isha
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midis jush dhe ta ndryshoja tingullin e zérit tim,
sepse jam ndérdyshas ndaj jush. 20 Po mé thoni,
ju gé doni té jeni nén ligj, a nuk e dégjoni ligjin?
21Sepse éshté shkruar se Abrahami pati dy bij: njé
nga shérbétorja dhe tjetri nga e lira. 22 Dhe ai qé
lindi nga shérbétorja lindi sipas mishit, por ai gé
lindi nga e lira lindi pér hir té premtimit. 23 Kéto
gjéra kané njé kuptim alegorik, sepse kéto dy gra
jané dy besélidhje: njé nga mali Sinai, qé ngjiz
pér skllavéri, dhe éshté Agari. 24 Dhe Agari éshté
mali Sinai né Arabi dhe i pérgjigjet Jeruzalemit té
kohés sé sotme; dhe ajo éshté skllave me bijté e
saj. 25 Ndérsa Jeruzalemi nga lart éshté i liré dhe
éshté néna e ne té gjithéve. 26 Sepse éshté shkruar:
“Gézohu ti, o shterpé, gé nuk lind! Shpérthe dhe
klith, ti qé nuk i provon dhembijet e lindjes, sepse
bijté e sé braktisurés do té jené mé té shumté se
té asaj gé e kishte burrin”. 27 Kurse ne, o véllezér,
jemi bij té premtimit, sikundér ishte Isaku. 28 Po,
sikurse atéheré ai gé lindi sipas mishit pérndiqte
até gé kishte lindur sipas Frymés, késhtu éshté
edhe tani. 29 Po cfaré thoté shkrimi? “Déboje
skllaven dhe djalin e saj, sepse 1 biri i skllaves
nuk mund té jeté trashégimtar bashké me djalin
e sé lirés”. 30 Késhtu, pra, véllezér, ne nuk jemi
bij té skllaves, por té sé lirés. 31 Qéndroni, pra, té
patundur né liriné, me té cilén Krishti naliroi, dhe
mos hyni pérséri nén zgjedhén e skllavérisé.

)

1]Ja, uné, Pali, po ju them se, né qofté se rreth-
priteni, Krishti nuk do t’ju béjé dobi aspak. 2Edhe
1 déshmoj pérséri ¢do njeriu gé rrethpritet, se ai
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éshté i detyruar té zbatojé mbaré ligjin. 3 Ju qé
kérkoni té shfajésoheni me ané té ligjit, jeni ndaré
nga Krishti; raté poshté nga hiri. 4 Ne né fakt
né Frymé, népérmjet besimit presim shpresén e
drejtésisé, 5 sepse né Jezu Krishtin, as rrethprerja,
as parrethprerja s’kané ndonjé vleré, por bes-
imi qé vepron me ané dashurie. 6 Ju vraponit
bukur; kush ju ka penguar gé té mos i bindeni
sé vértetés? 7 Kjo bindje nuk vjen nga ai gé ju
thérret. & Pak maja e bén té vijé gjithé brumin.
9 Kam besim te Peréndia pér ju, se nuk do té
mendoni ndryshe; por ai gé ju turbullon juve,
kushdo qofté, do té marré dénimin. 10 Sa pér mua,
0 Véllezér, né qofté se uné vazhdoj té predikoj
rrethprerjen, pérse mé pérndjekin akoma? Atéheré
skandali i kryqit ra poshté. 11 Oh, sikur ata qé
ju turbullojné, té gjymtoheshin veté! 12 Sepse ju,
0 véllezér, u thirrét né liri; por mos e pérdorni
kété liri si njé rast pér mishin, por, me dashuri t’i
shérbeni njéri-tjetrit. 13 Sepse gjithé ligji pérmblidhet
né kété fjalé, té vetme: “Duaje té aférmin ténd
porsi vetveten!”. 14 Sepse nése ju kafshoni dhe
hani njéri-tjetrin, ruhuni mos prisheni njéri nga
tjetri. 15Dhe uné them: Ecni sipas Frymés dhe nuk
do ta pérmbushni déshirat e mishit, 16 sepse mishi
ka déshira kundér Frymés, dhe Fryma ka déshira
kundér mishit; dhe kéto jané té kundérta me njéra-
tietrén, gé ju té mos béni ato qé déshironi. 17 Por
neé qofté se udhéhigeni nga Fryma, ju nuk jeni nén
ligj. 18 Dhe veprat e mishit jané té zbuluar dhe
jané: kuroréshkelja, kurvéria, ndyrésia, shthurja,
19 idhujtaria, magjia, armiqésimi, grindjet, xh-
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elozité, mérité, zénkat, pérgarjet, tarafet, 20 smira,
vrasjet, té dehurit, grykésia dhe gjéra té ngjashme
me kéto, pér té cilat po ju paralajméroj, si kurse
ju thashé edhe mé paré, se ata qé i béjné kéto
gjéranuk do té trashégojné mbretériné e Peréndisé.
21Por fryti i Frymés éshté: dashuria, gézimi, paqja,
durimi, mirédashja, mirésia, besimi, zemérbutésia,
vetékontrolli. 22 Kundér kétyre gjérave nuk ka ligj.
23 Edhe ata qé jané té Krishtit e kané kryqézuar
mishin bashké me pasionet dhe lakmité té tij.
24 Né qofté se rrojmé né Frymé, né Frymé edhe
duhet té ecim. 25 Le té mos jemi mburravecé,
duke provokuar dhe duke pasur smiré njéri-tjetrin.
26 Véllezér, né qofté se dikush bie né ndonjé faj, ju
gé jeni frymeéror, lartésojeni me frymeé butésie. Por
ki kujdes veten ténde, se mos tundohesh edhe ti.

1 Mbani barrét e njéri-tjetrit dhe késhtu do té
pérmbushni ligjin e Krishtit. 2 Sepse né qofté se
dikush mendon se éshté dicka, pa gené asgjé, ai
génjen veten e vet. 3 Dhe secili té analizojé veprén
e tij dhe atéheré do té keté arsye té mburret vetém
pér veten e tij dhe jo lidhur me tjetrin. 4 Sepse
secili do té mbajé barrén e vet. 5 Ai qé merr mésim
né fjalén, le ta béjé pjestar té té gjitha té mirave
té tij até qé e méson. 6 Mos u génjeni: Peréndia
nuk vihet dot né 10jé, sepse ¢’té mbjellé njeriu, até
edhe do té korré. 7 Sepse ai gé mbjell pér mish
té tij, do té korré nga mishi i tij prishje, por ai gé
mbijell pér Frymé, do té korré nga Fryma jeté té
pérjetshme. 8 Le t€ moslodhemi duke béré té mirén,;
sepse, po té mos lodhemi, do té korrim né kohén e
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vet. 9 Prandaj, sa té kemi rast, le t'u béjmé té mirén
té gjithéve, por né radhé té paré atyre € jané né
familjen e besimit. 10 Shikoni me c¢faré shkronjash
té médha ju kam shkruar me dorén time! 11 Té
gjithé ata gé duan té duken té miré né mish, ju
shtréngojné gé té rrethpriteni vetém gé té mos
pérndigeni pér kryqgin e Krishtit. 12 Sepse as veté
ata qé rrethpriten nuk e zbatojné ligjin, por duan
gé ju té rrethpriteni, gé ata té mburren né mishin
tuaj. 13 Sa pér mua, mos ndodhté kurré gé uneé té
mburrem me tjetér gjé, veg pér kryqin e Zotit toné
Jezu Krisht, pér té cilin bota éshté krygézuar tek
uné edhe uné te bota. 14 Sepse né Jezu Krishtin as
rrethprerja, as parrethprerja s’kané ndonjé vleré,
por krijesa e re. 15 Dhe té gjithé ata qé do té
ecin sipas késaj rregulle pacin page dhe méshiré, e
ashtu qofté edhe pér Izraelin e Peréndisé. 16 Tash
e tutje askush té mos mé trazojé, sepse uné mbaj
né trupin tim shenjat e Zotit Jezus. 17 Véllezér,
hiri i Zotit toné Jezu Krisht qofté me frymén tuaj.
Amen. 18 Pali, apostulli i Jezu Krishtit me ané té
vullnetit té€ Peréndisé, shenjtoréve g€ jané né Efes
dhe besimtaréve né Jezu Krishtin:
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